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LES FESTES

VENITIENNES,
BALLET
Repréfenté par I'Academie
Royale de Mufique
I'An 1710,

Les Paroles de M. Danchet.
&

La Mufiqgue de M. Campra.
LXXV. OPERA
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AVERTISSEMENT.

Es FEsTeEs VENITIENNES

ont été repréfencées foixante &
fix fois, fans interruption , depuis le
dix-fept Juin 1710. julquau - vinge
Novembre fuivant, & ont été repri-
fes a diverfes fois depuis le fix Jan-
vier 1711,

Les Auteurs , excitez par les applau-
diffements du Pablic, y onr inferé
diff>renres nouvelles Entrées.

Elles font rangées icy dans Pordre

welles ont été données , en forme
& Addition ga corps du Baller , qui
eft imprimé conformément aux pre-
mieres Repréfentations.

L’on a tiché de ne rien obmettre
d'eflentiel de tout ce qui s'eft paflé
dans ces differents changements ; ainft
qu'on le verra cy-aprés.

&3
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ORDRE
DES FESTES
VENITIENNES.

PREMIERE REPRE’SENTATION
e r7. Juin 1710,
PROLOGUE,

Sons le titre DU TRI1oOMPHE DE
1A Forie surR A Raison,

dans le temps dn Carnaval.

PREMIERE ENTRE'E.
La FeESTE dess BARQUEROLES,

DEUXIE'ME ENTRE'E,
Les SERENADES ls Joiieuns,

TROISIE'ME ENTRE'E.
L'AMovur SALTINBANQUE.

DIXIE'ME REPRE'SENTATION
le 8. Juailler
PREMIERE EA’TREE
S:bfEtuée acelledes BAR Q s RO LES,

LA FEsTe Marning
Evi
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X X 111me, REPRESENTATION
le 8. Aouft.
LeProLoG UE 4 éré fupprimé, &
Pon a ajoiite LE BAL , nouvelle Emrie , que
Von aplacée entre la premiere & la deuxiéme.

XXX1vme REPRESENTATION
le 5. Septembre.
Llon a fubflituc & la place dela SEREN ADE,
une mouvelle Entrce fous le titre des DEvins
DE LA Prace SAINT MaARrec,

Lime. REPRESENTATION

le 14.-O&obre.

L’ona fupprimé 1A FesTe MARINE,
& Lon a donné une nowvelle Entrée fous le
titrede O P ER A.

En méme temps on & donnc un nowvel ordre
anx Entrées, en remettant le PROLOGUE.

LEs DEvVINSpour premiere Entree.
L’AMOUR SALTINBANQUF,Seconde.
L’OrERr A, Troificme.

L e Bar, Quatireme.

On a dspuis ajoinée LA COMEDIE, gui j
srowve & lafiite de tontes ces Enmsrées.
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LE TRIOMPHE
DELA FOLIE

SUR LARAISON,

Dans le temps du Carnaval.

PR OLOGDE

des Fcftes Venitiennes.
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PERSONNAGES
Chantants.

ECARNAVAL,

LA FOLIE.
LARAISON,
HERACLITE
DEMOCRITE.

Perfonnages Danfants,

wn Fol.

wne Folle,

Denx Mafpues comgsies,
un Allain.

Sa Femmo

Un Fermier.

Une Eermiere,

Un Allemand,

Une Allemande

DIOGENE.
La Scene off dans le Port de Vemfe.
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LE TRIOMPHE

DE LA FOLIE
SUR LA RAISON,
Dans le temps du Carnaval.

P ROLO GUE.

Le Theatrz repréfente le Port de Venife s
Le CARNAVAL yparost anmiliew
&'une Troupe de Mafques,

SCENE PREMIERE.
LE CARNAVAL, Twupe de Mafyues.
LE CARNAV AL

*Eclat de ee {¢jour , tranquile au fein des.
L mers,

Attire cent Peuples divers.

Charmez de fa maumﬁcencc 5
Mais 1} n'eft jamais plus pompeux

Qlc lorfque les Kis & les Jeux

S’y raffemblent par ma prefense.
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Gardez=vous de troubler nos doux amufs-
ments ,

Fuyez , fombres Chngn’ns ; Fuyez, Sageffc
auftere ;

Volez , Amours , volez , abandonnez Cy-
there ,

Venez f{ur des bords plus charmants,

CH@ URS.
Volez , Amours , volez , abandonnez Cy-

there ,
Venez fur des bords plus chatmants.

LE CARNAVAL.

Vous ytrouverez mille Amants
Occupez du foin de vous plaire.

CH@® UR S.
Volez , Amours , volez , abandennez Cy-
there .,
Vencz {ur des bords plus charmanes.

LE CARNAVAL

Pour cacher un tendre miftere
Yoffrc d’heureux déguifements s

Volez, Amours , volez , abandomncz Cy-
there ,
Venez {ur des bords plus charmants.
CH@URS.
Velez , Amours , velez , abandonnez Cy-
there ,
Venez fur des bords plus charmants.,

&%
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SCENE DEUXIEME.
LE CARNAVAL, LA FOLIE,
&La Suite dela F oLtz entreen danfant.

LA FOLIE

Ccourez , hitez-vous,
Goutez les charmes dela vie,
Je les difpenfe tous,
Iin’en eft poine fans la Folie.

Les plaifirs regnent dans ma cour,
C'eft moy feule qui les infpire:
Je fers de guide au tendre amour
Et je partage fon empire.

Accourez, hitez-vous,
Goitez les charmes de la vie ,
Je les difpenfe tous ,
Il n’en eft point fans la Folie.
Je ramene les tendres Jeux s
Je chaffe Ia Raifon cruelle ;
Venez , vous ferez trop beureux ,
Si vous ées délivrez d'elle.
Accourez , hitez-vous,
Goiitez les charmes de la vie;
Je les difpenfe tous,
Il w'en cft point fans la Folie.

On danfes
X2
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SCENE TROISIEME.

LA RAISON parit, accompsgnée dune
Troupe de Sages : DE'MOCRITE, & He-
R ACL 1T E font du nombre.

LaForie,Lle CarNaval,
Et lenr Suite,

LA RAISON

Rrétez : eft-ce en vain que mon Aimbeau
vous luit 3
Mortels , reconnoiffez I'erreur qui vous

{tduit.

Les doux fruits de la Sagefle
Sont les biens les plus parfaits ;
Aucun de vous ne s'emprefle
D'en connoltre fes aterairs.

El!le établic dans une ame
L'aimable tranquillité:
Heurcux le ceeur qui s'enflime
Pour fa divine beaute.

Les doux fruits de Ja Sageffe
Sont les biens les plus parfaits:s
Aucun de vous ne s'empreffe
D'en connotire les actraiis.
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3 fHIE’RACLITE.
ue de {ujets de pleurs !
Q %) E'M fb CRITE
Que de fujers de rire !
Puis-je fans éclater pafler un feu! moment.
HERACLITE
Mes yeux , qui des Humains pleurez "aveu-
glement ? )
Pourrez-vous jamais y fuffire?

ENSEMBLE
Nous les rappellons vainement.

g:: '}: P::“:{: } leur égarement.
LA RAISON
Sous des traits empruntez ils cachent lear
vifage,
Ce bizare déguifement ’
De celui de leurs cecurs eft une foible image.

ENSEMBLE
Nous les rappellons vainement.
gi; ]]ipxlfsuc'l: }Ic'ur égarement.
Za Suitede la F o L 1E femoqueen dan[ant
dela Raison.

LA RAISON,
Mais , ndtre prefence les géne,
Fuyons de ce féjour :
C'eft affez pour lcur peine,

De¢ nous ¢loigner {ans retour.
*
Elle fo,
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SCENE QUATRIEME.
LAFOLIE,LECARNAVAL,
Et lewr Suite.

L A FOLIE, aux Majques.

N E vous allarmez point ; voyez quels
font les Sages ,
Ils le font moins que vous ;
1ls m’ofent en public refuler leurs hom-
mages,
Cependant en fecret je les gouverne tous.

On danfs.

LECARNAVAL,LA FOLIE,
¢ ls CHE@UR S,

Chantons , & nous réjoiiiffons.
Laiflez-nous , Raifon'trop févere 3
Nous donner d’aufteres legons,
N'eft pas le moyen de nous plaire.
Chadntons , & nous réjoiiiflons ,
Laiflez-nous, Raifon trop {évere.

Fin dv Prologue.

#
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LA FESTE
DES

BARQUEROLES.



RORORBOROROR R
PERSONNAGES

Chantants.

N Doieur Venitien,

LIL LA, jeune Gondolicre.
DAMIRO, Amant de L1111 a
Une Gondoliere repréfensant 1a Vidoire.
Un Gondolier.

PERSONNAGES

Danfants.

Gondoliers.

Gondolieres.

La Scene cft dans un lieu préparé pour
donner le prix auv Vainqueur
des Jeux,

2
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LA FESTE
D E S
BARQUEROLES.

PREMIERE ENTREE.

Ces Jeux fe font & Venife : les Gondoliers y difps-
tent un prix en luttant les ans contre les autyes
quelquefois fur le Ponte del carmine , mais
plus fouvent dans de petites Barques fur la
Mer.

SCENE PREMIERE.

ILDOTTOR. LE DOCTEVR.

\ Recipitata O Ma Philofophie
‘Filofofa ! Perdut !
E dove, dove é an- Helas ! qu'elt deve-
data. nué

LA continenza mia ? Ma continénce ?



144 LES FESTES

i
SCENE DEUXIEME.
1L DOTTOR
EL Idolo &amore ,
Se penfate ch’io moro
Tncendio del mio core
E ben vero.
LILLA.
Se penfate cliio vami ,
E che voi folo brami ;
Temerario , € el penfiero ,
Non e vero.
ILDOTTOR
Non voi ch’io £ami ,
Non amers :
Poi fe me chiami
Non ¢ udivd :
E ty bella Tngrasta ,
Defpietasa [aras ;
Guarda che fai.
LILLA.
1) tuo dolore ,
Gisir mi fa
Sempre i} mie cire
Te fprezzara ;
E tu Dimportuno ,
Infelice (arai ;
Guarda che fai.
IL DOTTOR E LILLA.
Dottor.  Defpietata farai,
Lilla. Infelice farai .
Tuctidue. Guarda che faio
SCENE



VENITIENNES., 143

U
SCENE DEUXIEME.
LE DOCTEWYR.
BEl Objec de mon amour ,
Si tu crois que je meurs
Des feux dont mon ceur eft briilé
Cela eft vrai.
ZILLA
Si tu crois que je t'aime, ]
Et que je nc foiipire qu'aprés toy 5
C’eft une idée temeraire ;
Cela n'eft point vrai.
LE DOCTEVR.
Tu ne veux point que je t'aime,
Ye cefferay de taimer :
Si tu mec rappelles,
Je ne t’éceuterai pas:
Ingratte Beauté ,
Tu en feras fichée;
Pren garde i cc que tu feras.
LILL A
La douleur que tu reflens
Me fait un grand plaifir,
Totijours mon cceur
Te méprifera
Amant importua,
Tu feras malheureux ,
Pren garde 4 ce que tu feras,
ENSEMBLE.
LZeD. Tu feras fichee,
Lill.  Tu f{eras malheureux,
Enfemb. Pren gardc 3 ce que tu feras.
Tome X. G
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SCENE TROISIEME.

DAMIRE, LILL a.

DAMIRE
DF_ nos jeux fur les flots j'ay remporté
le prix ,

Cher Objer de mes veeux , je te dois ma
victoire. )

L’Amour dont je me fens épris
Manimoit en cherchant la gloire.
D'un triomphe plus beau j’ofe envier I'ho-

neur ,
Ne trompe pas mon efperance :
De toy dépent tout mon bonheur,
Daigne couronner ma conftance.

LILLA.
Dans nos célebres jeax le {ort te rend vain-
queur, -
Et je te vois encor foilpirer dans ma chaine,
Non, ta conftance n’eft point vaine,
Et je [ens que tes feux triomphent dans mon

caeur.
ENSEMBLE

Cher Objer de ma flime,
Je t'aimeray tofijours :
Tu regnes dans mon cceur , jamais d’autxes
amourts
Ne toucheront mon ame.
Cher Objer de ma flime,
Je v’aimeray totijours.
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LILLA.
On vient célebrer ta vidoire,
DAMIRE.

Triompher dans ton cacur eft ma plus grande
gloire.

SCENE QUATRIEME,

Le fond du Théatre Somvre, ¢ laiffe voiy
plu(fenrs Gondoles qui conduifent une Troupe de
Gondoliers , ¢ de Gondolieres au fon des aus.
bois | & au bruit des Tamborvins , qui fint en
ufage dans Venife. Au milien paroit une bargue
ornée de fleurs. Vne Gondoliere qui repréfente Ia
VicToIRE Avec une couronne & la maip,
eft placée dans la poupe : Le trome oj elle off
affife eft conduit jufgw’an devant de la proye :
Elle defeend avec tous les Aétestrs qus doivent dan.
Jer ¢ chanter dans ce Divertiffement,

LA VIETOIRE
TFroupe de Gondoliers, ¢r de Gondolieves.
DAMIRO,LILLA

GRAND CH@UR.

Harmants Hautbois , répondez-pous,
Joignezvosfons brillants A nos chants

les plus doux.
G ij
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PETIT CHG@UR.
Nous tragons de la guerrc une innocente

image ,

Nos combats, fur les flots , fent d’agréables
jeux;

" Pour en voir l'appareil pompeux ,
Mille penples divers inondent le rivage.

GRAND CHE@UR.
Charmants Hautbois , répondez-nous ,
Joignez vos fons brillants a nos chants les
plus doux.
PETIT CHGEGUR.

Venez , favorable Vitoire,
Defcendez; préparez des couronncs de fléurs :
Untriomphe ft beaune cofite point depleurs,
Les Vaincus empreflez en célebrent la gloire,

GRAND CH@UR.

Charmants Hautbois , répondez-nous,
Joignez-vos fons brillants 3 nos chants les

plus doux.

LA VICTOIREAdLirLra.
Tofn Amant eft vainqueur dans cette aimable

éte :
Je viens metere le comble 3 {a felicizé :
Je veux que le laurier qui doit ceindre fa
téee,
Par tes mains luy foit prefenté.

Le Diveniffement commence, L1 L1 A offre
1a conronne 3 D A M1 R O, & cet Amant a fon
tour prefente la main 3 [a Maitrefle , & la place
& fon eoté fur um trime qui_eft prépavé au fond du
Théntre. Tous les Gondoliers , (% les Gondolicres
wiennent rendre hommage s DamiRo &aLiLLa,
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LA VICTOIRE

La Vi&oire eft toiijours charmante ;
Mais fes biens font plus précieux,
Quand c’eft I'amour qui les prefente.

Pour un jeune Vainqueur, quel fort plus
glorieux ,

Que d'étre couronné des mains de fon Amire?
La Victoire eft totijours charmante ;
Mais {es biens font plus précicux,
Quand c’eft 'amour qui les prefente.

Zes Perfonnages de'la féte célebrent par leurs
danfes le -triomphe de DA MIR 0.

UN GONDOLIER:

Tant de beautez qui viennent A nos fétes ,
Sont bien fouvent conduites par I'amour:
L'efpoir de faire des conquétes ,
Guide leurs pas dans ce séjour.

Venez , Amants, que vbtre cceur efpere,

A vétre tour vous pourrez les charmer :
Qui prend tant de {oins de vous plaire,
A le deflein de vous aimer.

DAMIRO.

Jeunes Amants , volez fur les pas de la
Gloire,
Pour étre aimez i votre tour ;
Les favoris dela Vi&oire ,
Lc font aifément de I"Amour.
G iij



150 LES FESTES VENITIENNES.
Faites qu’unc tendre Maitrefle,
En vous abandonnant fon cceur,
Trouve une excufe 3 {a foiblefle
Dans P’éclat de vorre valeur.

Jeunes Amants , volez fur les pas de Ia
Gloire ,
Pour étre aimez & vérre tour;
Les favoris de la Vi&toire ,
Le font aifémeat de I’Amour.

GRAND CHGUR

Charmants Hautbois , répondez-nous ,
Joignez vos fons brillants 3 nos chants les
plus doux.

Fin ds ls premitre Entrée.




LES SERENADES

ET

LES TOUEURS.
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PERSONNAGES

Chantants.
EANDRE, jeune Frangpois, Amant
DlRENE.

ISA BELLE,{Veuitimm: Amantes ds
LUCILE,

IR ENE, Vemtienne , aimée de Lx ANDRS
LA FORTUNE.
Un Suivant de la FORTUNE.

LEANDRE.

PERSONNAGES
Danfants.
Efpagnols.
Efpagnolettes,
Bifeayens.
Bifeayennes. ‘
La Scene eft 2 Pentrée des Réduits
de Venife,

¥
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LES SERENADES

ET LES JOUEURS,
SECONDE ENTREE.

Le Théatre vepréfente dans le fond le Ridotte
Yiesw ots les Josienrs saffemblent la nuit s Ve
nife ; ¢ fur les cotex , des Palais ornez de Bal-
cons, La Scene fe pa(le fur 18 fin dx jour.

SCENE PREMIERE.
ISABELLE

Es voiles de 1a nuit vont obfcurcir les
cicux ,
Mais ’Amour jaloux ¥ des yeux
Qui peuvent pénétrer le plus fombre mi-
fere:
Je veux obferver dans ces lieux
L'ingrat Amant qui m’a {gi plaire.
Amour , {ans les {fowpgons qui viennent me
faifir,
Que je me plairois dans ta chaline ¢
Ta flime eft un plaifit,
Pourquoy la jaloufic en fait-elle une peine 2

Ele fe vetive as fond du Thénsre,
Gy
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SCENE DEUXIEME.

STLUCILE.
H'! que puis-je efperer du deflein qui

m’ameine @
e me plains d’un volage Amant,
;c cherche & découvnir fon fatal change-
ment,
Amour , rend ma recherche vaine.

Pour une autre que moy, ft fon penchane
Pentraine,
Laifle-moy-le foli'agement
D'en étre rotijours incertaine :
Je m'expole moi-méme au plus cruel tour-
ment.
Amour , rend ma recherche vaine.

?g

3
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SCENE TROISIEME,
ISABELLE,LUCILE
LUCILE,span

C "Eft Ifabelle que je voy !
Elle eft le fujer de ma craiste.

ISABELLE Z pan.

Je vois Lucile! & Ciel ! elle caufe I'effioy
Dont je me fens atéinte,

4 Luvcipsx

L’Amour conduit icy vos pas ,

uelque Amant cheri doit §'y rendte:
Mais avec de fi doux appas,
Eft-cc vous qui devez attendre:

LUCILE

Vous avez icy devance

Le cher Objet qui vous engage :
D’un ¢ecur plus vif, plus empreffé,
Vos attraits meritoient 'hommage.

ISABELLE

Pourquoy voulez-vous déguifer ?
LUCILE
Pourquoy faites-vous un miftere ¥
ENSEMBLE
Expliquez-vous , amour m’éelaire ;
Ne pretendez pas m’abufer.
G 73
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ISABELLE
Yous plaifez aux yeux de Léandre,

LUCILE
Léandre foiipire pour vous,

ENSEMBLE

Cenduite par mes foins jaloux
Avec luy j'ay cril vous furprendre.

LUCILE
Cent fois il m’a juré de n’adorer que moy-

I SABELLE
Par les mémes ferments il a {urpris ma foy.

LUCILE

Yay f¢fi que dans la auit , cct Amant trof
volage ,
A dc nouveaux appas rend un nouvel hom-
mage.
ISABELLE,
Son deffein m’cft connu : je cherche & péné-
arer
Pour qui font les concerts qu'il a faic pré-
parer.
LUCILE.
Yay craint vérre beauté,
ISABELLE
Je redoutois la vérere.
ENSEMBLE.
L'Ingrat nous trompe l'une & 'autre !
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ISABELLE

Pniffons-nods en ce moment ,
Nous éprouvons méme inforcune,,

LUCILE

Par une vengeance commune
Puniffons un volage Amaat.

1SABELLE.

Vangez-vous par I'indifference

D'un ceeur que vos liens ne peuvent retenir ,.
C’eft trop honorer I'inconftance
Que de chercher a la punir.

LUCILE

Ne cherchez point d’autre vengeanee
Que celle de vous dégager =

On aime plus que I’on ne penfe,
Quand on prend fein de fe venger.

ISABELLE

Croiray-je vétre avis fidelle *
Vétre propre interér ne 'a-t-il poine diété »

LUCILE

Lor{que vous m’animez 3 fuir un Infidelle,,
Ne ménagez-vous point votre felicize 2
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ISABELLE

Je crlams de nre plonger dans une erreur fz-
tale.

LUCILE

Aux foins que vous prenez , je crains de me
livrer.

ENSEMBLE.

On coure rifque de s’¢garer
Par les confeils d’une Rivale.

La nuit e véipand fur le Théatre:
 LUCILE

Lanuit déployeicy fes voiles ténébreux ...
Je vois I'Infidelle paroirre.

ISABELLE

Uniflons-nous du moins par le foin de con~
noitre
A qui fonr defiinez ces concerts moureux.

Lucrredr IsaBELLE fé retivent fous an
Balcon qui paroi fur un des coséz i Théntre.

CEH N
e
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[}
SCENE QUATRIEME.
s LEANDRE,
Troupe de Joieurs & Infiyuments
LEANDRE,
S Ui_yrcz—moy , venez tous, & fecondez mon
zéle.
_Denx Valets apportent une Table , des Bou-
gies . & tout cequi eft neceffaire pour la Sévina.-
de s les Ninficiens fo placent autour de la Table,

LEANDRE.

Irene , digne objet d’une flime éternelle ,
Le fopwme:il dans {es bras vous charme, vous
1ctient ,
Heclas ! le bonheur qu’il obtient
Devroit éire le prix d’un ceeur tendie &
fidelje.

Jaloux de regner feul far des yeux £ char-
mants ,
Des Scnges attentifs & fes commandements
X} {ufpend la Treupe volage :

H ne Jeur permet pas de vous tracer 'image
De mes feux , & de meés tourments.
Ecolitez , par ma veix , I'’Amour qui vous

appelle,
Le fommeil en peut-il égaler les douceurs ?
Eprouvez les plaifirs qu’une ardeur mutuelle
Fait reflentir aux tendres ceeurs..
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Ircne, paroiffez : malgré les voiles fombrss
Dont la nuit a couvert ces leux :

_ Paroiffez : Péclat de vos yeux

De cette obfcurité diffipera les ombres,
Mieux que l"aftre brillant des cieux.

Raffiirez vétre corur timide,
Dérobez-vous aux yeux jaloux =
Le Dicu qui me foiimer i vous. ,
Eft prét A vous fervir de guide.

Y ofois méprifer les Amours,

Vous me forcez i les connoftre s

Les feux que vos yeux ont fait nafire,
Ne s’¢teindront qu’avec mes jours.

Raffiirez vbrre cceur timide
Dérobez-vous aux yeux jaloux s
Le Dieu qui me fofimet 3'vous ,
Eft préc a2 vous fervir de guide.

Le Balcon paroiz éclaivé , les Muficiens fz resivens,
& les mémes Valets emportent la Table.
LEANDRE.

Allez , votre fecours ne m'eft plus neceflaire,
Mon cceur fe fent flater de I'efpoir le plus

doux : _
Je vois I'Objer qui m’a fgu plaire ,
s yeux , foyez contents , Irene s’offre

3 vous.
L%,
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SCENE CINQUIEME.
IRENE
LA farfalla intorno & é fiors

Va volando , non pofs mat ,
Cofi pure & mille amoyi
Tuoi fofpiri portands vai,

Sol mi piace un eterno ardore
Ma fe ben conofeo ik tuo cove
Di tal fiamma non arderas,

Da capo.
TRADUCTION.

Plus leger , & plus infidelle
Qu'un papilion qui vole autour des tendres
fleurs,
Amant de belle en belle
Tu contes des douceurs ,

Je veux une amour éternelle,
Et je connois trop tes ardeurs.

Plus leger , & plus infidelle
Qu’un papillon qui vole autour des tendres
fleurs ,
Amant , de belle en belle
Tu contes des douccurs.

1 RENE [ retives
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SCENE SIXIEME.

A LEANDRE
Imable Objet, daignez m’entendre,
D'un moment d’entrerien laiffez - moi la
douceur.
Quelque ennemi jaloux a-t-il pit vous fur~
prendre ?
Aimable Objet , daignez m'entendre.

Lucire fort, dp Le’ ANBRE 18 prend pour IRENE,

C'eft vous que je revoy! jugez mieux de
mon ceeur.

A croire fes foupgons le votre trop facile

K-v’il pii douter de ma foy ?

Qui craignez-vous ? eft-ce Lucile 2
Jevousay vué, Irene, & je fuivrois faloy §
Je ne l'aimai jamais : j’en jure par vous-

méme,
Eh! quel autre ferment eft plus facré pour
moy, :

Ceft vous, c’eft vous feule que j’aime ,
Eprouvez ma conftance , & calmez véure

effroy.

IsABELLE paroit derriee LE'ANDR &,

Ifabelle n’a point excité vos allarmes ,
Non, vousne<croyez pas
Que mon cceur A fes yeux aic pii rendre les
armes,
Elle ne brille point ou regnent vos appas.
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Parlez i véire tour ; parles , charmante
Irene, ;
Bien-16t 'Aftre du jour viendra nous f{é-
parer;
Si vous n’adouciflez ma peine,
Cen cft fait , je vais expirer.
Quel filence obftiné ! parlez... ..

LUCILE

Ingrac!

ISABELLE
Volage ¢

ENSEMBLE,

Aprés tant de {erments , tu me fais cet ou-
trage?

LEANDRE a2 Lvuciia,
Non, fgachez ...
LUCILE

Ne croi pas me tromper déformals ,
Mon mépris punira ton humeur trop legere.

LEANDRE & Isassirre
Apprenez ...,
ISABELLE

Non , pourfuis unbien imaginaire
Un bonheur afléré t’échappe pour jamais.
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Le fond du Théatre souvre, On voit une foule
de Mafyues qui viennent de joiier dans tes Ré.
duits. Un de ¢es Mafques qui reprifente la
FoRTuNE, conduitla Troupe ; tls marquent
leur joye davoir été beurenx dans lours entre-
Prifes : 1l y a des Mafgues qui guident les autres
a la lueur des flambeanux. Tous leThiatre paroit
éeclaivé & Pordinaire. '

LUCILE

La Fortune paroit : offre luy ton homma%c,
Eile peut rendre un jour ton deftin plus

charimant.
"ISABELLE.

Pour le Joieur , & pour 'l'Amant;
Elle cft également volage.
, Elles fortent enfemble.
LE'ANDRE.

Ecofitons leur confeil , & parmi ces plaifirs ,
Cherchons quelqu’autre Objet digne de mes
foupirs. '

GraRNe
(LU
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SCENE SEPTIEME,
LA FORTUNE, LEANDRE,
Troupe de Joiienrs,
CHG@®UR

Ortune , tu nous favorifes,
Nous confacrons nos voix 4 chanter tes
bienfaits ;
u’) jamais ton pouvoir flate nes. entre-
prifes , ;
Tous nos veux feront fatisfairg,
LA FORTUNE
Ne comtez point {ur moy , je fuis to@ijours
volage, )
Par ma legereté je me laiffe entrajner ;
Ce fincere aveu vous engage ;
A profiter du temps que je puis vous donner.
A prefent ma faveur comble véire efperance,
Je puis changer dans un inftant
Ce n'eft que dans {oninconftance
Que mon cceur veut écre conftant,

un Suivantdels FOR T U NGB,

1.a Fortune a des droits

Dans ’amoureux empite ;
L’Amour regle le choix

D'un Amant qui {oiipire.

Mais pour éere content

Sous le poids de fa chaine,
Tout déepend d’un inftane
Que’la Fortune ameing.
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La Fortune en amour
Exerce fon caprice,
Elle y fait chaque jour
Craindre fon injuftice :
Aux fidelles ardeurs
Elle cft fouvent rebelle,
Pour rendre heureux des cazurs
Aufli volages qu’elle.

LA FORTUNE

La Fortune , & I’Amour regoivent plus
d’hommages ,
Pius d’encens que les autres Dieux :
1ls font tous deux legers , ils {ont tous deux
volages ,
Le Deftin leur ferma les yeux.
A leur gré ccpendant ils guident les plus
fages.
La Forcune , & I'Amour regoivent plus
d’hommages,
Plus d’encens que les autres Dicux.

CH®@ UR.

Fortune , tu nous favorifes, )
Nous confacrons nos voix 3 chanter tesbien-
faits ;
Qu'i jamais ton pouvoir flate nos en-
treorifes,
Tous nos veux feront fatisfaits.

Fin de la Seconde Entrée.
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SALTINBANQUES
DE LA

PLACE SAINT MARC.
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PERSONNAGES

Chantants.
1LIND O, Chef des Saltinbanques.
ER AS TE , jeune Frangois Amant de
LtoNORE.

L EO NORE, jesne Venitienne.
NERINE, Surveillantede LxoNoORE.
L'AMOUR SALTINBANQUE,
Chanr de Saltinbangues.

PERSONNAGES

Danfants.
i oo} s
Spetfapher. Scaramouchette,
Vieillard, Vieille,
Payfan. Payfanne.
Pansalon. Pantalonne.

Mafyue Galand.

La Scene eft dans la Place Saint Mare,
LAMOUR
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N A R A
L' AMOUR
SALTINBANQUE,
TROISIEME ENTREE.

Le Theéatre reprefente la Place Saine
Marc.

SCENE PREMIERE.

FILINDO, Chef d’une Troupe de Saltinbanqueds
ER A STE, jeune Frangois, deguye en
Ventien , un Mafque ala main.

FILINDO, LEANDRE.
FILINDO.

A Manr, que vorre trouble cefle,
Lorfqu un aimable objet vous blefle,
Voyez quels font vos Medecins:
L’Amour dans vos maux s’intereffe,
Et-je feconde vos defleins.

Tome X,
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ERASTE
C’eft trop long-tems cacher ma peine,
Leonore atouché mon cecur,
Ye veux luy découvrir ma feerette langueur;
Mais mon attente eft teujours vaine :
On P’cbferve avec foin, on la {uit en tous
lieux,

Je n'ay pii jufqu’icy luy parler que des yeux.
FILINDO.

Les yeux dans 'amoureux empire
Sont les interprettes des coeurs.

Un regard languiflant prouve un tendre
martire, )
Micux qu’'un difcours remply de fleurs :

Les yeux dans 'amoureux empire
Sont les interprettes des caeurs.

ERASTE
Le langage des yeux cft d’un charmantufage.
A deax ceears bien ubis il offie mille appas:
Mais que fert ce Tangage,
Si i’un des deux ne P’entend pas ?
FILINDO.
Use Belle feuvent dans 'dge le plus tendre
Ne fcait pas le parler,
Quelle comimence de ’entendre :
Si I’Objet qui vous charme eft encore a
I'apprendre,
Mon zele va fe fignaler ,
1l o'eft rien que pour veus j¢ ne puiffe en-
treprendre,
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L:onore dans ce {éjour
S'amufc quelque fois aux inmocents {peta.
cles,
Qu’au public aflemblé je donne chaque jour;
Je prépare des jeux qui vaincront les obfta-
cles

Que 'on oppofe i vétre amour.
Il apperpoit LEONORE Aver #ne SURVEILLANTE.

Ceft elle qui paroit. On lafuit: le tems
prefle. ;

Cachons ~ nous & fes yeux , allons tout
preparer.

ERASTE

Que le fort favorife, ou trompe ma ten-
drefle,

D"un coeur reconnoiffant je puis vous aflurer.

£
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SCENE DEUXIEME,

LEONORE,
N ER I N E Sswrveillante,
NERINE
SQngcz > fongez 2 yous défendre,
Tout Amant eft un impofteur,

Par l'attrait d’un difcours faceur ,
11 ne cherche qu’'a vous furprendre :

Songez , fongez 2 vous défendre ,
Tout Amant eft un impofteur.
LEONORE
Me tiendrez - vous tofijours cet importun
fangage?

Vos foupgons é&ternels doivent me faire
outrage.

* Sans vous , fans vos confeils , je puis garder
mon Ceeur.
NERINE

Songez , fongez 4 vous défendre,
LEONORE
Faudra-t’il tofijours vous entendre
NERINE
‘Tout Amant ¢ft un impofteur,
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LEONORE

Valere, O&ave , en vain prétendent me con-

traindre
A reflentir I'amoir,

NERINE

venife dans fon fein leur a donné le jour,
is ne font pasics plus a craindre.
Mais ce jeune Etranger ...

LEONORE,
Helas !

NERTNE.

Vous f{ofipirez ?
La France l'a vii naitre , il eft galant,
aimable :
De tous ceux que vous attirez,,
Je le crois le plus redourable.
LEONORE,
Yignorois que favs cefle artacheé fur mes
pas
Cet Amant de mon ¢eeur voulit fe rendse
maitre;
Ce que je ne connoiffois pas,
Vos foupgons me 'ont fait connoftre .
Si la conftance de f{a foy
Mc eontraint un jour a me rendre ,
Non, ce n'eft plus a3 moy,
Ceft 2 vous qu'il s’en faudra prendre.
H ijj
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NERINE

Vous le croyez conftant? Ah! redoutez les
feux ‘

Des Amants que produit ce climat dange-
reux.

$i vous les méprifez,leur amonr eft extréme,
Rien n’égale I'ardeur de Jeurs rendses defirs 3
Mais , quand ils {fgavent qu’on les aime
Ls font plus inconftants que I'Onde & les
Zéphirs.
LEONORE

Par des portraits peu veritables,
On nous trompe dans nos beaux jours:
Pour nous faire peur des amours,
On peint les Amants redoutables.

N ERINE.

Vous m’en dites affez : cet Amant vous$
{éduir.
De mes fages legons eft-ce donc 1a le fruit?

LEONORE

Je pourrois bien un jour meriter vos allar=-
mes.

Je crois que les Amours n’ont que de faux
brillants,
Jay tofijours méprifé leurs armes ;
Mais , je congois qu’il eft des charmes
A tromper les yeux furveillants.
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NERINE

Je le voy , rien ne vous arréee.
Rebelle 2 mes conleils. . . ..

LEONORE
Laiffez-moy voir la fefte.
NERINE

Je vous I'ay dit cent fois . Gardez bien votre
ceeur ,
Songez , fongez i vous défendre.
e 3]

LEONORE
Faudra-t'il toitjours vous ercendre?

NERINE
Tout Amant cft ur impofteur,
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SCENE TROISIEME.

Une Troupe de Salsinbangues entre fur le Théatre
On apporte un char qui Sentronvre , o qui f&
prefente en forme de Théatre, L' AMo UR Y
paroit avec tous les ornements &un Saltinban-
que , G iln’eft caracterifé que par un Arc qwik
vicnt dans [ main. Les Plaifirs, les }’eux Jont
austonr de luy fous des figures comiques,

FILINDO, &Ils CHE®URS,

Atez-veus, accourez , volez de toutes
parts ,
Nous vous amenons de Cythere
Ce qui peut charmer vos regards ,
Noérre {oin vous eft neceffaire :
4tez-vous,accourez, volez de toutes parts.

Tandis que la Surveillante Soccupe & voir ia
féte, ERasTE Sapproche de LEONORE
Cp Sentretient avec elle.

I’ AMOUR.

Venez-tous , venez faire emplette,
Ve vends le fecret d'étre heuréux :
Je fais difpenfer ma recette,

Par les Plaifirs , & par les Jeux.
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1a froide indifference eft une maladie
Funefte aux jeunes cceurs ,
Je remedie
A fes langucurs.

Venez-tous , venez faire emplette ,
e vends le fecret d’étre heureux :

}e fais difpenfer ma recerte

Par les Plaifirs , & par les Jeux.

L’enhuy d’une ame infenfible
Eft un dangercux poifon,
Preffez-en la guerifon,

Mon fecret eft infaillible
Dans yétre jeunc faifon.

Venez-tous , venez faire emplette ;
evends le fecret d’érre hicureux :
e fais difpenfer ma recette

Par les Plaifirs , & par les Jeux.
-On danfs,
L"AMO UR
Effet admirable

De 'mon f¢avoir s
Tout devient aimable
Par mon pouvoir.

LaJeunefle en efe plus brillante ,
Et la Vieillefle moins pefante,
La Laideur {e perd par mon fard ,
La Beauté parofit plus touchante
Avec le {ecours de mon art,

Hy
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Effer admirable
De mon fgavoir ;
Tout devient aimable
Par mon pouvoir.

Au plus timide ceeur je donne du courage »
J’anime le plus indolent,
J'adoucis unc ame fauvage ,
Je rends vif Iefprit le plus lent.

Effet admirable,

De mon f¢avoir ;
Tout devient aimable
Par mon pouvoir.

Zes Plaifivs quifont & 1a fuste de P Amour formeny
un Divertiffement comique

LAMOUR,

Le prix d’un fi grand bien , peut-étre , vous
etonne ;
Je ne le vends plus , je le donne.

Au bonvieux tems des Amadis ,
Je le mertois a trop haut prix :

Jeexigeois des folipirs , des pleurs, de la
conftance,
Un ceeyr fincere , un ceeur diferet ,
Et qui méme {ans récompenfe ,
Fit contentde languir , de briiler en fecres,
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Ce n’eft plus la mode

Des Amants conftants :

L'Amour s’accommede

Au défaut dutemps.

Un peu de contrainte ,
Un cceur complaifant,
Une flime feinte
Suffit i prefent.

Ce n’eft plus la mode
Des Amants conftants :
L’ Amour s’accommode
Au défaue du temps.

ERASTE Jfe leve, ¢& vient avee LEONORE
Sfur Ic Théatre.
ERASTE, 4 LzonoRE
Non, il eft an fidele Amant ,
Qui porte vos fers , qui vous aime.
LEONORE.
U’ Amour dans ves difcours me paroit plus
charmane ,

Que lorfqu’il fe vante luy-méme.
NEKINE
Ah ! vous trempez mes foins }
ERASTE
Ne contrain plus nos feux 4
Ceffe de nous érre eontraire,
Obrenens I'aveu de fon Pere ¢

Efpere tout de moy, fi je deviens heureux,
H v}
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L' AMOUR.

Le remps s’écoule,
11 faut le ménager’s
Venez en foule ;
Je fuis un Marchand paffager ¢
Je fais peu de fejour , je pars {ans qu'on y
penfe ,
Vous regretterez ma préfence :
Hitez-vous d’acheter : Et vous, Plaifirs
charmants, :
Préparez i leurs yeux de doux amufements.
Le Divertiffement contipué,
CHG@ UR.

Accourez, que chacan s’emprefle ,
L’Amour prefente i vos defirs
LAntidote de la trifteffc ,

Et Ja {ource des vrais plaifirs,

Profitez dans votre bel dge
D’un bien qui vous rendra contens ;

Vonlez-vous pour en faire ufage,
Artendre qu'il n’en foit plus temps,

Fin de la Troifséme & derniere
Entrée.

-
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PERSO NNAGES
Chantants.

. STOLPHE, Venitien.
CEPHIS E, Venitienne.
DORANTE, Amartde CEPHIS E, #é-
gHifé en Matelat.

DORIS, Suivantede CEPH1ISE.
Choeurs de Matelots.

PERSONNAGES
Danfants.

Matelots. Femmes de Hlaselsts,

La Scene eft & Venife, fur les bords
de la Mer.

St
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Le Théatre reprefente la Mer , converte
de Vaiffeanx.

SCENE PREMIERE.
ASTOLIHE, CEPHISE, DORIS,
UN MATELOT.
ASTOLPHE , & CerwmrISE,

Es jeux vont bien-tér commencer :
Je fuis pour un inftant contraint de vous
laifler 5
Vous pouvez fur ce bord m’attendre.
8 MATELOT.

Suy leurs pas : {ouvien-toi des foins que tw
deis prendre.
AsTOLPHE fort, cb fe Matelot demenye a1
Jond du Théarre




184 LES FESTES

SCENE DEUXIEME.
CEPHISE, DORIS.

CEPHISE
D 'O vient q‘u’un Jaloux odicux ,

Un Tiran qui toiijours me tient dans la con-
trainte ,

Me permet aujourd’huy de paroitre eh ces
lieux 2

Non , je ne puis étre fans crainte.

Depuis que pour Dorante il a f¢it mon
amour ,

Tu f(ais avec quel foin il me déxcbe au jour.

DORI1S.

Qu’un Jaloux connoit mal lintereft de {2
flime,
En nousforgant 3 fuir'entretien des Amanes?
Loin de tes bannir de nétre ame,
M les rend encor plus charfmants.

CEPHISE

Que pretend le Cruel 21l veut fur ce rivage
Me faire voir de nouveaux jeux
Cette feinte bonté me donne de 'ombrage ,
Ce que fait un Jafoux cft tolijours dan—
gereux.
D ORIS.

Suivez un confeil faluraire ,
1l a conduiticy nos pas.....
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CEPHISE.
Quel eft donc ton deflein , & que pouvons-
nous faire ? ’
DORTIS
Fuyez , nc le revoyez pas.

Sur un de ces Vaiffeaux , au gré de la For-
tune ,
Evitons d’un Tiran la prefence importune :
Des Ondes & des Vents , craignez-vous le
couroux ?
€anfent-i's plus d’effroy que l'afpet d’un
Jaloux 2
Imitons ces Oifcaux que ’on retient en cage,
L'exemple eft doux & fuivre, il faut nous y
livrer :
Qoand ils font fortis d’efclavage ;
1ls fe gardent biend’y rentrer,

CEPHISE
Dorante , cher Dorante !
DORIS.
Ah! j'entends ce Jangage,

Le courroux des flots & 'orage
Ne pourroient vous intimider ,
Si votre Amant dans le voyage
Prenoit Ie foin de vous guider.
CEPHISE.
Quie ne profite-t'il de ce jour favorable?
Hclas ! pour combler mon matheur ,
Cet Amant que mes yeux ont trouvé trop
aimable ,
A quelque objet moins tendre a-t'il donné
{on cceur ?
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Revien, cher Auteur de mes peines,
Voi, pour t’avoir aimé, les maux que jay
foufferes :
Change la rigueur de mes fers ,
En de plus agréables chaines.
Mais que vois-je ?
DORTIS.
C'eft luy : fous ce déguifemant ,
L'Amour auprés de vous rameine vOirc
Amant,

SCENE TROISIEME.

DORANTE, CEPHISE , DORIS & Pécart.
DOR AN TE, déguiff en Matelos.
BEIlc Cephife, enfin je puis revoir vos

charmes,
Sgavez-vous le projet de mon Rival jaloux ?

CEPHISE.
Parlez , expliquez-vous ,
Ah ! que vous mie caufez d’allarmes !

DORANT E.-

Teut prend icy mes interéts,
Je puis vous informer de fes deffeins {ecrets,

Dans un climat barbare
Sa jaloufc fureur veut cacher vos appas |
La pompe des jeux qu’il prepare
Eft pour vous ¢loigner , & cauler mon tré
pas.
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‘ CEPHISE
O Cicl !}

DORANTE.

Par mon adreffc il seft laiffe féduire,
Sous ce deguifement j’ay cennu fon deflein ,
€’eft moy qu’il a chargé du foin de vous cone

duite ,
Je vais paret le coup qui m’eiit percé le fein.

Le tendre Amour nous favorife 3
Pour tromper mon Rival,tout eft preft fur ce

bord 3
En feignant d’ignorer encor {on entreprife,
Repof'éz—vous fur moi du foin de véure fore.

CEPHISE.
C'eft pour vous feul que je venx vivre,
Vous fgavez I'ardcur de mes feux ;
Mon fort fera tofijours heureux,
Pourvii que je puifle vous fuivre.

ENSEMBLE.
Non, rien n’égale nos ardeurs,
Nerend pas nbtre attente vaine ;

Vole Amour , viens unir nos cceurs
D'une érernelle chaine.

DORIS,s DoRANTE

Votre Rival parbic: feignez ,
DORANTE,zCsrrisE
Raffirez-vous.,

Ye puis tromper fcs {ains jaloux.
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SCENE QUATRIEME.
ASTOLPHE , DORANTE, CEPHISE

DORIS.
DORANTE, 2« AsTOLPHE.

ON ne vient point enco:, je vais prefler
la fére.

ASTOLPHE,: DorR aANTE

Allez , que rien ne vous arréee.
4CEPHISE
Eh-bien : vous plaindrez-vous que de vos
plus beaux jours,
Ma cSrrainte importune empoifonne le cours?
Y ordonne pour vous plaire une féte agreable.

CEPHISE.
Je ne puis dans ces lieux en goiiter Ies appas,
DORIS.

Peut-elle nous paroitre aimable,
Si vous fuivez to@tjours nos pas?

ASTOLPHE, 4 Dorius.
Ah ! crain d’irriter ma colere.
@ CEPHISE,
C'eft vous qui luy donnez cette temerité,
DORTIS.

Mon difcours peut-il vous déplaire?
Que ne profitez-vous de ma fincerité?
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L'Amour eft un enfant qui ne cherche qu’a
rire ,
Il n’aime point un ron grondeur:
Usn Amant enjoiié l'attire,
Un Amanr jaloux luy faic peur.

ASTOLPHE, 2 CerHISE

Blimez-vous les tranfports dont mon ame
eft faifie ?
je {gais qu'un IncSnu regne dans vétre cceur.

CEPHISE

§'il m’a fait reffentir une fecrette ardenr,
Ce n’eft point par fa jaloufie.

DORIS

Faug-il vous étonner
Que fon ardeur nous touche ?
Iine prétcnd oint nous géner ,
1l eft plus complaifant que vous n’étes fa=

rouche.
ASTOLPHE

Ah ! ¢’en eft trop enfin....
CEPHISE.
Devez-vous Ia blimer »
Elle vous apprend P'art qui peut vous faire

aimer.
ASTOLPHE

Ingrate , avec quel foin j’¢levay voire en-
fance !

De mes bontez pour vous quelle eft la ré-
compenfe ?
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CEPHISE

Je ne puis les payer au dépens de mon cotut,
ASTOLPHE.

Je fgais quelle eft votre rigueut:
C'en eft fait: Ingrate, Inhumnnc 5
C'en eft fait je veux meriter

Cette implacable haine ,
Que vous faites trop éclater.

DORIS.

Vous ne vous plaindrez plus qu'elle vous eft
rebelle.
Vous voulez vous faire hair;
Vous avez du pouvoir fur elle,
Elle eft.....

ASTOLPHE
Quoi ! que dis-tu?
DORIS.
Préte i vous obéir,
ASTOLPHE

Je me contrains encor , mais un jour ma
vcngcance.

aDoRrrts. 4CEPHISE
Punira tes difcours,  punira vos mépris.

Oa vient, faifons-nous violence ,
Cachons ¢ deflcin que jay pris.
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SCENE CINQUIEME.

ASTOLTPHE, DORANTE, CEPHISE,
D O RIS, Cheurs de Matelots.
DORANTE % les CHBURS.

O:mons la plus aimable fére,
Venez , jeune Beauté , prendre part i nos
jeux , .
C'eft un Amant qui les apréie ;
Pour prix de tant de {oins , rendez fon fore
heureux.
Divertiffement.

DORANTE.

La paix furles humides plaines
Regne avec les zephirs :

D’un Amant qui vous fuit & qui vous dit
{es peines,

Partagez les defirs, [ firs.

Et venez fur les flots voir de nouveaux plai-

La paix f{ur les humides plaines
Regne avec les zephirs.
DORANTE,«Cerrsez
Vencz, ne craignez point de quitter le rivage,
s 3 . A o)
Venez , {ur nos Vailfeaux recevoir néire
hommage.

Dor anre fait entrer Ceprise¢p Doris

dans le Vaiffean, Grquand AsToLPHE
oy veut entrer, on en empéche
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ASTOLPHE
Arréez , quieft-ce que je voy 2

PORANTE.

~ Reconnoi ton Rival en moy.
Jenay que trop long-temps fouffert de ton
caprice,
Mon amour a touché {on cceur ;
Loin de tes yeux , nétte bonheur
Va faire ton [upphce
Iis partent.

SCENE SIXIEME.
ASTOLPHE

Ls cfent me trahir ! 6 Rage ! 6 Defefpoir?
Ah! pour les arréter, fcxay je fans pou-
voir ?

Que les vents foitlevent les ondes ,
Que leur couroux leur foir faratl,
ue dans fes cavernes profondes
La Mer fafle perir I'Ingrate & mon Rival..

Inutiles fouhaits ! la douleur me furmonte,
Cachons i tous les yeux ma furcur & ma
honte.

Fin de la premiere Entrée ajoﬁte’e.

DEUXIEME
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DEUXIEME ENTREE
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Tome X. 1



T94

SRR SRR R KR ke sk

‘PERSONNAGE S
Chantants.

L AMI1 P, Prince Polonnois.
THEMIR |, Gentilbomme de la Suste
& Alamir , déguifé en Prince Polonnois.
1P HISE, Ventienne.
UN MAITRE DE MUSIQUE,
UNMAITRE DE DANSE,

Chur de Venitiens ¢ de Venitiennes , mafyuez,

Perfonnages Danfants.

TROUPE DEMASQUES,
BAL.

La Scene eft dans un Palais de
Venife.

N



Le Théatre repréfente un lien preparé
pour um Bal.

SCENE PREMIERE

ALAMIR, THEMIR,

THEMIR.
S Ligneur , trop de délicatefle
¥

‘rouble vorre felicité :
Vous aimez dans Venife une jeune Beauté,
Ervous nela charmez que par votre ten-
drefle.
Elle ignore quen vous un Prince eft fon
amant-,
Er, pour juger encor de fa perféverance,
Pare de vbtre nom , {fous vérre habillement,
Je fais briller I'éclat d’une haute puiffance.
Du plus parfait ameur
Je feins de reflentir toute la violence:
Mais les fétes , les jeux que j’offre chaque
jour
N'affoibliffent point {a conftance.
1iy
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ALAMIR

De fes vrais fentimens j'ay voulum’éclaircir,
Ce projer a rendu ma flime plus heureule.

THEMIR,

Il eft rare de réiiffic
Par cette €prenve dangereufe.

Ledefir d’un rang glorieux
E:eint les ardeurs les plus belles
1l eft bien moins de cceurs fidelles ,
Qu'il n'eft de ceurs ambirieux.

ALAMIR.

E: c’eft ce qui trovbioit mon ame
Je n’ofois me livrer aux tranfports de ma
flime.

Tn Amant élevé dans Iéclat des grandeurs
En amour n’eft jamais paifible :
1! peut tofijours douter fi c’eft & {es ardeurs.
Ou fi ¢'eft 2 for rang qu'une Amante ¢t ftu-
fible.

THEBMIR,

Tout confpire a vous rendre heureux |
Ne vous impofez plus une duse contrainte
Iphife apresant véure feinte,
Pourra la pardonner a 'excés de vos feux,
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Par vos ordres cxpxcs je donne un Bal poni-

peux ,
Deux Majtres renommez qu’a v naitre Iz

France,
Doivent en preparer & les Chants & la

Danfe :
Vous y verrez I'Objet de vos plus tendres

yeux,

 ALAMIR,
Tu (gals par quel moyen tu me feras con-
nojtre, ,
THEMIR.

Allez, jc vois paroitre
Les Ordonnateurs de nos jeux.

1 iij
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SCENE DEUXIEME
THEMIR, UN M¢ DE MUSIQUE,
UN Me BE DANSE.

LE Me DE MUSIQUE ¢ LE Me
pE DanseE.

E nos communs efforts vous devez tout
attendre.

LE MeDE MUSIQUE.
Ballet charmant!

LE Me DEDANSE.
Mufique tendre !

LE Me DE MUSIQUE.

Ah ! c’eft vous,
LE Me DE DANSE,

Ah! c’eft vous,
ENSEMBLE
Qui P'emportez fur moy,
THEMIR.

Y admire ce flateur langage;
Mais panm vous , eft-ce un ufage
De vous lotier dc bonne foy?
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LE Me DEMUSIQUE.

Grace au Ciel, de mon Art je connois le {u-
blime ,
Tout cede 3 mes divins tranfports :
Je puis dans le feu qui m’anime,
Du Chantre de la Thrace effacer les accords.

LE Me DE DANSE.

Mes pas font autant de mervEilles,
Ils fonrt brillans & gracieux;

Je fgais I'art de tracer aux yeux,
Les fons qui frapent les oreilles.

"LEMe DE MUSIQUE.

Aux yeux des Matelots
Faur-il peindre un orage?
~ Je porte par tourt le ravage,
Je fais fifier les vents, je foiileve les flots.

LE Me DE DANSE.

Si des vents en couroux il faut montrer la
rage ,
Par divers tourbillons j’en deviens unc image.

LE Me DE MUSIQUE.
Faut-il in{pirerle repos ?
Au tranquile Someil je préte des pavots.
Tiv
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LE Mé¢ DE DANSE,

D'un fonge agreable

Je peins la douceur,
D’un fonge eftroyable
Je fais voir I'horreur.

LE Me DE MUSIQUE

Si jévoque les morts de leurs demeurcs
fombres,
Je puis faire trembler les plus audacicux.

LE MDE DANSE,

Sous le terrible afpect d’un Demon faricux
Je puis épouvanter les ombres.

LEMDE MUSIQUE.

TJe célebre I’ Amour {ur mille tons divers,
Je vante le Printems , les Zephirs, la ver-
dure’®
On croit entendre dans mes Airs,
‘Un Roflignol qui chante , un Ruiflean qui
murmare.

LE Me¢eDE DANSE.

T'anime des Bergers heureux ,
Qui par une danfe legere
Semblent fur la verte fougerc
Tracer Pimage de lears feux.
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LE Mc DE MUSIQUE
Par une brillante faillie
Je fais honneur i I'Italic.

Volate , Amori,

Ferite tutii i cors,

LE McDE DANSE,

Et moi , je {gais. . .«
THEMIR.

Allez, je vois quelqu'un parodtre
Allez , tout apprérter:
Pour Maires dans vos Arts je dois vous re~
connoitre ,
Au foin quc vous prenez tous deux de vous
vanter..

Y
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SCENE TROISIEME.
ALAMIR, IPHISE.
ALAMIR,

P Ourrois-je me flater de regner dans vé-
tre ame ,
Lorfqu’un Prince charmé de I'éclat de vos
yeux ,
Joint 4 ’hommage de {a flime,
Tout ce qui peut toucher un ceeur ambi-~
ticux ?

La gloire , la magnificence
Accompagnent par tout fes pas ;.
Etje n’oppofe a tant d’appas
Qite mon amour & ma conftance.

IPHISE.

Cruel ! quelle eft votre rigueur 2
Par cet injufte cffroy n’affenfez point mon
cceur.

Vous {gavez que je vous aime ,
Je fais mon bonheur fupréme
De vous charmer 4 mon tour 3
C’eft dans uneame commune ,
Que I'éclat de la Fortune

Peut triompher de I'Amous.
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ALAMIR,

Quoilvétre cccur pourroit refufer la viGoire
Aux charmes d’un rang éclatant !

IPHISE.

Ye ne veux quela gloire
De vous rendre conftant.

ALAMIR.

Ah!c'eneft trop, Beauté charmante ¥
Partagez d’un Amant la fortune brillante ,

11 vous offre un bonheur cerrain ;
ve fous d’aimables loix un doux hymen
vous range,

Confentez que I’Amour vous venge,

. o
Des fautes du deftin.

IPHISE

Dans quels foupgons, Ingrar, me jetre ce
langage ¢

ALAMIR,

Le Ciel en vous formant vous a fait un ou=
trage,
Les fentimens du ceeur & le charme des yeux
Furent voure partage ;
Mais vous deviez briller dans un rang glo-
rieux ,
Il faut qu’un Mortel qui vous aime
Vous offre la grandeur fupréme
Que devoient vous donner les Dicux.
Ivy
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IPHISE
Ah!jayperdu véire tendreffe ,

Ce vain difcouss eft une adrefle

Qui cache un changement fatal ;

Non, il n’eft pas poflible

Qu’'un Amant bien fenfible
Parle pour fon Rival.

ALAMIR,
Aimez un Prince, aimez. ..
IPHISE,
Tu le veux donc, Perfide?
ALAMIR,
Si vous ne I'aimez pas , je ne puis étre heu-
reux..
IPHISE.
C’en eft fai : je fuivraile tranfport qui me:
guide ,
Pour me venger de toy , japprouveray fes
feux ,
Mon jufte defefpoir...je le vois qui s'a-
vance!. ..

Ingrar, je t’aime encor , malgré ton incon=
france,

N
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SCENE QUATRIEME.
ALAMIR, IPHISE, THEMLR.

THEMIR.
P Rince, les j jeux font prcts

Sans vos oxdlcs exprés ,
Je ne dois poine .

IPHTISE
O Cicl &,
ALAMIR,

Que la féie commence.
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SCENE CINQUIEME,

ALAMIR, IPHISE

IPHISE.
QU’cntends-jc ? quel eft ce difcours 2

N'en puis-je {gavoir le miftere 2
ALAMIR.

Iphife, j’ay voulu vous plaire
Sansavoir de mon rang employé€ le {ecours.

Mon ceeur eft afliré du vbtre,
Pardonnez cette feinte & la plus vive ardeur,
Partagez avec moy la fupréme grandeur
Dont tour I’éclat n’a pii vous toucher pour

un autre.

IPHI SE

Je ne vois en vous qu'un Amant
V¥ b6tre amour feul touche mon ame.

ALAMIR,

Ah ! que mon bonheur eft charmant ,
Et qu'il augmente encor ma fiime ¢

ENSEMBLE.
Aimons-nous , aimons-nous ,
Qu’a jamais I’Amour nous enchalne,
Kicheffes., grandeur fouveraine ,
Sans luy rien ne peut éire doux »
Almons-nous ; aimons-neus.

Exp
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SCENE SIXIEME.

LZes Maitres ds Mufique & de Danfe viennenz
avec une foule de Mafgues danfants ¢ chan-
tants , @ le Bal commence.

CHE@ URS.

Ue les Ris, que les Jeux dans cet heu-
reux stjour ,
Avcctous {esartraits faffent regner I’Amour,

Tendre Amour, dans la nuit c’eft toi feni
qui nous guides
Tu la fais préferer aux jours les plus char-
mants ;
Tu rends dans ces moments
Les Amants plus hardis, les beautez. moins
timides.

Que les Ris, que les Jeux dans cet heureux
séjour ,
Avec. tous fes atrzaits faffent regner I'A-
mour.
On Aanfes
IPHTSE
A Pineato &’ un belrifo ,
Al folgorar d’un bel vifo
Non f; ferva la libersa,

Refifta chipuo , refifta
A gli fyuardi della Belix.

A bincamso , ¢re; Da cape,
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UN MASQUE.
‘Ee Bal favorife
Les cegurs amoureux ,
Il les autorife
Dans leurs tendres feux
C'eft icy I'ufage
De parler d’amour ,.
Et la plus fauvage
Ee fuit A {on tour,

CHE®UR S.
@Que les Ris que les Jeux danscet heureux
iéjour , (
Avec tous fes attraits faffent regner I’A-
mour.

Tendre Amour , dans. la nuit c’eft toi feul
qui nous guides, y
Tu la fais préfereraux jours les plus char-.
mants ; .
Tu rends dans ces moments

Les Amants plus hardis, les Beautez moins
timides.

Que les Ris, que les Jeux dans cet heureux
f¢jour,. ’

Avec tous fes arttraits faffent regner Ao
mour.

Fin de Iz denxiéme Entrée
ajoditée.



TROISIEME ENTREE
Ajoﬁrﬁa
LES DEVINS
DE LA PLACE
SAINT MARC.
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PERSONNAGES
Chantants.

EANDRE, cavalier Frangois,
ZELIE, jeune Venitienne , déznisée en
Bohemienne,
UNE BOHEMIENNE.

Chaeurs de Devins, de Bohemiens ¢ Bobemisnnes,

Perfonnages Danfants.

Chefs des Bobemiens ¢ des Bobemiennes.

Bohemiens.
Bohemiennes.

La Scene eft dans la Place Saint
- Mare.

T3t



LES DEVINS
DE LA PLACE
SAINT MARC.

Le Théarre repréfinte la Place
Saint Marc.

SCENE PREMIERE,
UNE BOHEMIENNE, ZELIE
Aéguiféen BOHEMIEN NE.

1A BOHEMIENNE

N Otre Climat jamais n'efit rien de com-
parable

Aux attraits qui brillent en vous :

Que ma troupe feroit aimable , .

Sivous pouviez tolijours demcurer parmi=
nousd
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ZELIE
Je nemerite point un langage fi doux.
LA BOHEMIENNE

Chacun d’une ardeur non commune
Vient nous confulter dans ces lieux :
Quc’un ceeur {eroit content de {a bonne for-
tune ]
§'il la lifoit dans vos beaux yeux !
Mais ne puis-je {gavoir quelle eft vérre en-
treprife 2
Pourquoy fous nbtre habillement
Vous voulez aujourd’huys....

Z E L'I E.

Vous en étes furprifes
Pour vous en &claircir , €écoutez un moment.

Un jeune Amant parti des rives de la Scine
A depuis quelque temps. paru dansce {¢jour :
On diroit qu’il porte ma chaine,
Avec empreflement il me {uit chaque jour ,
Et fouvent dans la nuit , 'une voix la plus

tendre ,
Prés des lieux que j'habite, il vient me faire
entendre
Tout ce que peat dikzr I’Amour.
LA BOHEMIENNE
C’eft par des amorces pareilles
Que I’ Amour eft fouvent vainqueur :

Quand on fgait charmer les oreilles 5
©n cft bien-tot maitre du ceur,
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ZELIE
Je ne le cele pas:j’ay peine s m’en défendre ;
Mais, je le crois volage, & je voudroisap-
prendre
Quels font fes fentiment fecrets :
11 {e piait 4 vos jeux , fi je le vois paroirre ,
Sous cet habillement, en luy cachant mes
traits ,
Je tacheray de le conneirre.

LA BOHEMIENNE,

Aprés avoir donné-fon ceceur
Eft-il temps de vouloir connoftre ce qu’on
aime ?
Une Amante dans {on ardeur
Cherched fe tromper elle-méme.

ZELIE.

Non, non , fi fon amour ne répond pas au
mien ,
Peut-¢ere je pourray rompre un fatal lien,
ENSEMBLE,
Un cceur fidelle qui sengage
S'expofle an plus cruel danger !
Quel tourment d'aimer un volage
E: de ne fgavoir pas changer ¢

L e ARDRE parcit an fond du Théatye,
ZELTIE,

C'eft luy qui vient : pour le (urprendre,
Je veux obferver & Ientendre.
Elles fortent du Théatve,
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SCENE DEUXIEME.
LEANDRLE

A Mour , favori{e mes veeux,
Nefoy point offenfe, fi mon cceur eft ve .age,

Prendre fouvent de nouveaux neeuds ,

C’eft te rendre {ouvent hommage. '

Lotfque j'ay triomphé d'un cceur,
Je médite une autre vicoire :
Briiler d’une infidelle ardeur,
C’eft wravailler fans cefle 3 te combler de
gloire.
Amour, favorife mes veeux ,
Ne {oy point offenfé, fi mon cocur eft voe
lage,
Prendre fouvent de nouveaux nceuds ,
£eft te rendre fouvent hommage.

L,
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SCENE TROISIEME,
LEANDRE, ZELIE, en Bohemienne
ZELIE, endanfantfurle Théatre.

Eune Etranger , veux-tu {¢avoir
J Ta bonne ou mauvaife fortune @
Ma fcience n’eft point commune
Dans le grand art de tout préveir.

LEANDRE

Je ne veux point prévoir le plaifir,ni la
peine ,
Pour étre au rang des cceurs contens ;
La crainte d’'un malheur m’inquiette & me
géne, .
Ec je golite bien moins unbonheur quej’at.
tens.

ZELTIE
Que ta crainte finifle,

Eprouve quels font mes talens :
Du moins {ur tes projets galands
Veux-tg que monart t'éclairciffe 2

LEANDRE.
Sur mes projets d’amour je crains peu l'ae

yenir ,
Yous pouvez m’en entretenir.
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Z ELIE
Par mes fublimes connoiffances
Je Hs dans les fecrets des Dieux:
Er dans ta main ou dans tes yeux.
Je connoitray ce que ru penfes.
Elle prend la main de LEANDRE.
Que voy-je ! dans ces licux
A combien debeautez tu promets ta tendrefle!
Tu fcais parler d’amour , tu 'exprimes des
mieux , T te blefle.
Sans que d’un trait conftant jamais ce Diea
LEANDRE
Je croyois vos difcours un effer du hazard;s
Mais je vais admirer vorre art.

H eft vrai, je fuis infidelle,
Par tout ce qui me plait je me fens arréee
Le cceur ne fut jamais le tribut d’une belle ,
11 eft celui de lIa beauté.
ZELTE [ flime,
Deux objets dans Venife ont vii briller ta
Er je fgais bien pourquoy tu n’en fens plus
I'ardeur. L EfA N D RE
uoy, vous pouvez fcavoir?. .
Quoy r’Z E I%- 1 E.
Tu regnes dans leur ame,
Elles re touchent plus ton ceeur.
LEANDRE
Dois-je me piquer de conftance .
Dés que d’un tendre objer le ceeur parote
charmeé?
Ce feroit démentir Jes lieux de ma naiffance ,
D’éuse toiijours Amant,lorfque je fuisaimé.
ZELIE
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ZELIE enreprenant lamamde LEANDRE,

Pour une couvelle Maitrefie,
Je vois qu’un neuveau foin tc prefle?

LEANDRE
Croyez-vous que bien-tdr je puiffe 'enfli-
‘mer ?
ZELIE
Ellceft fiere , & iamais elle n’eiit de foiblefle.
LEANDRE
Non, ne penfez pas m’allarmer.
Je f¢ais contraindre un ceeur rebelle
A m’engager fa liberté:
Je voudrois pour la nouveauté
Pouvoir trouver unc cruelle.

ZELIE.

Je prévois quebien-tdt ton ceeur fera content:
Elle veut un amour counftant.
LEA NDRE.
Je jure avec tran{pore une vive tendrefle ,
Je jure que jamais elle ne peut finir :
11 m’efk toiijours aifée d’en faire la promefle,
Er mal-aifé de la tenir.
ZELIE
Ecofite par mon art ce que je vais prédire,
Aujourd’huy dans nos jeux
Tu verras 'Objet detés veeux :
Luy-méme aura {oin de t’inftruire
Du fuccés de tes feux.

N3 d~

Tome X ¥
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SCENE QUATRIEME.

LES DEVINS, LES BOHEMIENNES
de iz Plac® Saint Mare entrent en danfant
Jur le Théatre,

CH@ U R.
V Enez , empreflez-vous , Amants , venez
entendre

Quel fera le fuccés de vos foins amoureux :
Par nétre art vous pouvez apprendrc
Tous les évenements heurcux ou mal-
heureux.
Divertiffement.

CANTATE.

ZELI1E.

Sans troubler lc repos du ténébreux empire,
Jufques dans |'avenir nous avons ["arec de lire.

Amant , fi vous étes conftant,
Toiijours emprefle , rolijours tendre ;
1l eftaife de vous apprendre

Quel eft le fort qui vous attend,

Quel objet pourroit fe défendre 2
Elperez , vous {erez content :
L'inftant eft marqué peur {e rendre,
L’amour ameine cet inftant ,

Pourvii que vous vouliez ['attendre.

Amant, fi vous &tes conftant, &c.
On danfe.
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Z E L 1E continué la Cantate,

Vencz, fieres Beautez, écoutez nos chanfons,
Songez 4 profiter de nos tendres-legons,
Vous {ofimertez 4 vbtre empire,
Une foule d’Amants:
Sivous lesméprifez , je ne puis vous prédire
Que des regrets & des tourments.

1'Amour qui vole fur vos traces ,
Ne regne que dans vos beaux ans:
Il va s’enfuir avec les graces

Que vous donne votre printemps.

Vous perdez des jours favorables

Ot vos yeux pourroient tout charmgr;
Quand vous ne ferez plusaimables,
Que vous fervira-t'il d"aimer 2

L’Amour qui vole {ur vos traces ,
Ne regne que dans vos beaux ans:
11 va s’enfulr avec les graces

Que vous donne vétre princemps.

Alafindu Divertiffement LEAND R E fe leve,
&> paroit inghics.

X
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SCENE CINQUIEME,
ET DERNIERE.
LEANDRE,ZELIE.

LEANDRE, & Z:er1E,
V Otrearcelt peu certain : je ne vois point
paroitre
L’Objet que j'avois fouhaité.
ZELIE
D’an efpoir séducteur je ne tay point flaté ;
11 faut te Je faire connoirre.
Elle fe démafyue.
LEANDRE

i1e vois-je ?
(L' k ZELTIE.

Tu ‘m’offrois de dangereux liens,
Je fcais tes fentimens , tu peux juger des
des miens.

Elle fore,
LEANDRE,
I! le faut avoiier , fon adrefle eft extréme,
Et je ne pouvois la prévoir ;
Mais ce trait cependant montre aflez qu'elle
m’aime ;
Suivons-la : je n'ay point encor perdu ['ef-
poir.

Fin de la troifiéme Entrée sjoitce.
&3
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PERSONNAGES

Chantants.

AMIRE, Seignum Napolitain,
"ADOL PHE, Napolitain Amide Da

mire.

LEONTINE, Airice de POpera,
L UCIE, antre Adtrise de POpera.
UN ACTEUR DELOPERA.

UN MAITRE DECHANT, gui
montre les Rolles aux Demoifelles de PQpera
Ae yenife,

PEZRSONNAGES DU BALLET
de Flore.

FLORE. : LEONTINE.

ZEPHIR E. L’ACTEUR DE L’OPERA.

UNE BERGERE, LUCIE.
BOREE. DAMIRE.

Chacnr de Bergers & de Bergeres.

Tyoape & Aquilons.

PERSONNAGES D ANSANTS.
Bergers & Bergeres.

La Scene eft A Venife ay Palais
Grim ani,
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LOPERA

Le Theatre repréfente la Salle de [Opera
au Palass Grimani, a Venife.

SCENE PREMIERE.

DAMIRE déguifé en Bore's, ADOLPHE.
ADOLPHE

Qus I’habit de Borée, eft-ce vous, cher
Damire ?
Yous, que Naples cent fois a vii dans les
combats
Contre {es enncmis figna'er vorre bras?
Quel fujer vous infpire
Le defir de paroirre en public dans ces jeux,
Qe ta Danfe & le Chant ont rendu fi fa-
meux ?
DAMIRE.

Apprenez qu'elle en cft Ia caufe ;
Jaime vn objer charmant qui brille en ce
{ejour
Vous devez pardonner une métamorphofe
Ou je tuis forcé par I’Amour,
K iy
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ADOLZPHE
yous aimez dans ce liea ?
DAMIRE.
Yadore Leontine,
ADOLPHE
ue dites-vous ! certe Beauté? ... .
DAMIRE.
Cetre Beauté qui joint une grace divine
Aux accens d’une voix dont on eft enchanté ¥

Le jour que fous le nom d’Armide
Des {pe&ateurs furpris elle charma les yeux,
Cédant au plaifir qui me guidc "
Yérois avecla fE:)ulc accourudans ces lieux.:
e la vis, dans le temps qu’interdite, incer=
taine ,
A Vafpe d’un Heros qui luy parolt char-
mant ,
Elle pafle en moins d’un moment
De la haine 3 amour , de l'amour i Ia
haine : :
De {es tremblantes mains tomba le fer ven-
geur ;
Mais je vis dans fes yeux des armes plus
cruelles,
Elle épargna Renaud , & mon fenfible ceeur

b=

Fiic le feul qui regut des atteintes mortelfes.

ADOLPHE
Par un enchantement je vous vois arréeé s
Ce¢ Theéatre pour vous eft 'agréable azile
O le pouvoir de la beaute
Rend voire valeus inutile.
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Souffrez qu’Ubalde en moy combattant vo-
tre ardeur ,
De vos premiers exploits rappelle la mes
moire ,
Et pour rompre un charme flateur ,
Au licu de bouclier vous prefente la Gloire,

DAMIRE
Vous m'invitez 4 fuir, j’y confens, il [e
faut ;
Mais , j'ay trop condamné la rigucur de
Renaud ,
Je ne partiray point qu' Armide ne me fuive 3
Puis-je vivre loin de fes yeux ¥
Je vais par fon aveu 'emmener de ces licux
Souveraine &non pas captive.

ADOLPHE

Fondez --vous votre efpoir-fur ce déguife~

ment ?
DAMIRE

Un Rival puiflant dans Venile
Qui la fait {uivre 2 tout moment
Eiit traver{é mon entreprife.
Icy par des reflorts fecrets
Quelques amis zelez prennent mes interéts =
Elle y doit repréfenter Flore,
Tandis que mon Rival par les jeux arrété....

Mais je vois celle que jadore. . .
On la fuit, vous fgaurez ce que j’ay projetté.
s fortent.
&%

Kv
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SCENE DEUXIEME.
LEONTI1NE babillée en Flore,
LU CIE bhabilléeen Bergers,
LUCIE

Ui pouvoit mieux que vous reprefenter
les charmes
De 'aimable Reine des fleurs ?
Combien par cer éclat vous forcerez de cecurs
A vous readre les armes !
LEONTINE

Je feais que pour fe faire aimer,
Paroltre dans ces lieux eft un grand avan-
tage :
Mais je n’afpire qu’a charmer
Un fidele Amant qui m’engage.
LUCIE
Quoy ! d’mne veritable ardeur
En {ecret vorre ame fotpire !
LEONTINE
L'amour que dans mes chants je feindray
pour Zephire ;
Négale point celui que je fens dans mon
coedr.
LUCIE
Si vous avez un ceeur fi fincere & fi tendre,
Vous ne fiites jamais faite pour ce féjour :
Notre ufage n'eft point de prédre de amour,
Notre (oin eft d’en faire prendre,
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Pour y micux réiiffir , on y {gait quelquefois
Adoucir fes regards , feindre un peu deten~
drefle.
LEONTINE
C'eft un ufage qui me blefle ,
Jamais je n’en fuivray les loix.

A feindre une amoureufe flime
Comment pourrois-je confentir ?
Lorf{que le tédre Amour me la fait reflentis,

Je la renferme dans mon a:ne.

Quel foin n’a pas pris.mon Vainqueur
Avant que de {gavoir le fecret de mon ceeur 2

De fes difcours charmans“je n’ay pt me dé-
fendre.
L UCITE
Non, te n’eft point encor I'ufage de ces lieux :
Les ccers n’y font jamais empreflez de fe
rendre
A qui patle le mieux.
LEONTINE
Eft-il de plus aimables charmes
Que les foins , les fofipirs,, & les difcours
flateurs 2
Non, je nay jamais crl qu’ Amour ciit d’au-
tres armes 5
Pour {olimertre les jcunes coeurs,
LUCTE.
Puilque le vbtre les ignore ,
Sous Jes traits des plus beaux vou§ cda-
noiffez I'Amour :
Maisje 'ay déjadit, & je le dis encorey
Vous ne futes jamais faite pour CIE {&ous.
v
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LEONTINE
Je veux m'é ¢loigner,il ne fcauroit me plaire,
Mais je ne puis encor confier ce miftere.
LUCTIE. [ rer
Celui qui nous inftruit cherche 1 vous prépa-
Suxles Airsque bien-t6t vous ferez admirer.

Ellz fost.

SCENE TROISIEME.

LE MAITRE de Chant, LEON T INE.
LE MAITRE entrant en colere,

Uelle audace ! fouffrez qu’un moment
je refpire . ..
Je venois de mon Art vous donner les legons.,
Mais dans le couroux qui m’infpire. ...,
Ma voix ne peut former fes {cns,
LEONTINE
Quel courroux!..
LE MAITRE.
On me fait une offenfe mortelle.
En allant au fond dn Théavre,
Apprencz , apprenez & connoitre mon coeur.
LEONTINE.
Ne pourray-je fgaveir 2, ..
LE MAITRE.
Je fens une fureur ...
Mais , il faur m’acquitter du devoir qui
m’appelle.

Ceft vous qui commencez : Voicy votre
Chanfon ,
Ecotirez ...... prenez bien le ton.
pole dans ma brillante Conr ., .. .
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LEONTINE.
Vole dans ma brillante Conr ,

Cher Zephire , evien, Ccff F Lo R x guf Pappelle.
LE MAITRE
Ecotitez...de ce Chant faites briller le tour....
Sotitencz la Cadence.. . elle en devient plus

belle...
LEONTINE
C'eft F 1L oRE quiCappelle,
LE MAITRE,
Je re puis revenir de mon étonnement !
LEONTINE. [ irrite?
Apprenez - moy du moins quel fujet vous.
LE MAITRE.
En entrant dans ces lieux un témeraire
Amant,
Orgucilleux de fon rang & foir de fon merite,
Me confioit peur vous {fon amourcux tour-
ment !}
LEONTTINE
Pour moy !
LE MAITRE.
‘C’eft pour vous qu’il fedpire.
Par les difccurs les plus touchants
H me prcﬂmt de vous le dire.
Mais en vain.
LEO N TINE,
Pourfuivons nos Chants.
Lorfyue je j'mt poar tay le plus parfait amoxy-. , .
AITRE.
C'eft ainfi quc pour vous il exprime fa flime.
Quel feroit fon boheur de pouvou afon tour
Vous infpirer les feux qui devorent foname:
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LEONTINE
C:flez ..

LE MAITRE
e fens pour toy le plus parfais amour ... -

LEONTINE.
Zorfyue je fens pour toy le plus parfait amsur ,
e ferois-tu point infidelle ?
LE MAITRE
Un cceur charmé de vos appas
Ne peut jamais brifer fes chafnes.
On prélude.
LEONTINE
Le Spe&tacle commence & jen’écoiite pas
Desloiianges fi vaines.
Un Noble Venitien paroit.
LE MAITRE.

Je voisapprocher cet Amant
Prét 3 vous prodiguer fon applaudiffement.

LeoNTINE & le Ma1TRE de Chane
ﬁ"‘”" & ReporrH E, vient e placer furle
bord du 7 héatre. On joire’Owverture 5 & 1a fin, In
toile fe leve ¢ laiffe voir les Jardins de F 1 o » .
Cette Déeffe y paroir, affife furun lit de Fleure ,
entourée de fis Nymphes.

N
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BALLET
DE FLORE.

SCENE PREMIERE.
F L O RE, furun Lit de flenrs.
Ole dans ma brillante Cour,
Cher Zephire , revien, c’eft Flore qui
tappelle
Lorfque je fens pour toy le plus parfait
amour ,
Ne ferois-tu point infidelle 2
Vole dans ma briilante Cour,
Cher Zephire , reviem , c’eft Flore qui
t'appelle. g

SCENE DEUXIEME.
ZEPHIRE, FLORE.
ZEPHIRE.

BE}Ic Flore,ceflez de foupgonner mes feux,

Je fais rout mon bonheur de vivre daas
vos- noeuds
Je viens dans ce brillant Empire
Vous offrir des defirs conftans
Cen’eft point le retour de ’aimable Printems,
C'eft vOrre beauré qui m’attire,
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FLORE

Sur toutes les beaurez de laterre & des Cicux

Je croirois avoir avantage ,
Sij’avois pour garat du pouvoir de mes yeux
Le plaifte de fixer un Amanr fi volage.

Zephire en ces Jardins m’auroirdi prévenir ,
Loin de moi,quel objet pouvcit vous retcair?

ZEPHIRE.

Par les galants apprées d’une fére nouvelle
Yay voulu fignaler ce jour :
Je viens de raflembler , pour Ia rendre plus
belle , ‘
Les heureux Habitans des hameaux d’a-
lentour.

Y entends déja le bruit de leurs deuces mu-
{ettes,
Hs viennent tous dans ces retraites.

Les Bergers danfans au fon des Mufertes enirent
dans lesJardins de Fror .

SCENE TROISIEME,
ZEPHIRE, FLORE, Chaur de
Bergers ¢p de Bergeres.
ZEPHIRE ¢ FLORE.

Ormez les plus charmants accords »

ZEPHIRE
Chantez Bergers.,
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FLORE

Chantez Bergeres,
Zephire eft de retour :

ZEPHIRE

_ Flore fait fur ees bords
Briller fes faveurs les plus cheres ¢

ZEPHIRE ¢ FLORE.

Chantez , Bergers, chantez Bergeres:,
Formez les plus charmans accoras.

Zes Bevgers vepetent en Chaenr, les Pers de Zephire
¢ AsFLORE, c commencent le
Divertiffement,

ZEPHIRE

Naiffez brillantes Fleurs , murmnrez claits
Ruiffeaux ,

Velez de toutes parts , & chantcz petits
Oifeaux :

Annoncez le Printems & celebrez {es charmes
Cleftle tems ot ' Amour fait {entir fes defirs,
Il vient offiir mille plaifirs
A qui veut ceder a fes armes.
Naiffez brillantes Fleurs , murmurez clairs
Ruiffeaux
Volez de toutes parts, ehantez petits Qi=
feaux.
Le Divertiffement continte
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UNE BERGERE.
L e Printems renaic dans nos champs

Les Oifeaux {e raniment,

Ecofizez leurs chants,

L’amour qu’ils expriment

Les rend plus touchans :

Que leurs {ons flateurs nous infpirent
Le tendre penchant des Amours ,

1! faur que tous les ceeurs feifpirent
Pour bien proficer des beaux jours.

On entend un grand breit, & la nuit fc répand
Jarle s héare
C H @ U R de Bergers.
Quel ravage tavel braic!
Dans un jour fi britiant quelic fondaine nuid!

SCENE QUATRIEME.

ZEPHIRE,FLORE, les Bargers,
Bo rE'E furii des .¢=fqz.f."lms & des
autres vents furiexx.

BO R L'E.

V Olez, fiers Aqui‘cns , volez de toutes

parts ,
Venez , contre un Rival fecender ma colere:

Je veux i fes regards
Dérober pour jamais I’Objer qui ma fgit
plaire.
Les Aquilons entrent en tourbillons fur le Théatre,
& enlevent ¥ Lo RE.

12 ]
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SCENE CINQUIEME.

ZEPHIRE.

H1 quel ontrage! 6 toi , maitre de tous
les Dieux ,

Jupiter , tu vois mon fupplice;

D’un Rival jaloux, furicux ,
Vien punir Vinjuftice.

Les defins d’accord avec toi,
M'unirent par I'hymen a la Beauté -que
jaime,
Un Cruel ;, un Tyran s'oppofe  cette loy,
Vien venger mou amour , les deftins , & toi=
m.éme,

7 £y 1 R % regardede tous cotex [er le Théatre,
(o paroit étonnéque JUPITER ne defesnde pointe

SCENE DERNIERE.
ZEPHIRE,LUCIE;RODOLPHE.
ZEPHIRE 2 LucreE

Ui peut de ce fpedtacle inter:ompre le
cours 2
Jupicer doit defcendre,
Et me rendre
L’Objet de mes Amours.



236 LES FESTES VENITIENNES.
LUCIE

Quoy donc ? ignorez-vous encore
Que c’eft Leontine & non Flore ,
Qu’on nous enleve pour toijours?
RODOLPHE 2aLecteE
Leontine ! parlez , que venez-vous m’ap=-
prendre?
Je L'aimois : Ja Perfide a méprifé nies feux |
Son cceur par un Rival s'eft-il laifleé fur-
prendre 2 '
LUCIE - :
Un Amant par fa voix introduic dans nos -
jeux,
Meditoit dés long-tems ce qu'il vient d’en-
treprendre.
Sous I'habit de Borée.. ...

RODOLPHE.
Ah! je {ens mon malheur !
ZEPHIRE
Pour elle vbrre cceur foiipire?
C’eft 3 vous d'achever lerélle de Zéphire.
Conjurez Japirer de venger votre ardeur.
1 or,
RODOLPHE
Cen'eft point Jupiter qui prenirama défenfe,
Raflemblons des Mortels, allons, courons
au port ...
ue ’Amante & I’Amant redoutent mon
. tranfport , '
§’il peur m’éere permis d’exercer ma ven-
geance,

Fin de la quatriéme Entrée ajodice.
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CINQUIEME ENTREE

A 4
AJOUTEE

LE TRIOMPHE

DE LA

F OLIE,

COMEDIE.
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PERSONNAGES
Chantants.

ARLE@IN.

LA FOLIE.
UN DOCTEUR.
UN ESPAGNOL,
UN FRANGOIS.
COLOMBINE.
UN AUTRE ESPAGNOL.
UNE ESPAGNOLETTE

PERSONNAGES
Danfants.

UNESPAGNOL

UN ESPAGNOLETTE.
UN ALLEM AND.
UNE ALLEMANDE.
PIEROT '
ZLAFEMME DE PIEROT.
L4 FOLIE.

€3
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LE TRIOMPHE
DE LA

FOLTIE

Le Théarre reprefente les Portiques de la
Flace Saint Marc , on les Penitiens

degnife? s *affemnblent le foir.
LUTRT FOT ZE JAR T Z L SR L

SCENE PREMIERE.

ARLE QU I N en Robe de Philofophe 4
une Lanterne & la main repréfentant DIOGENE.
ARLEQUIN.

S Agefle charmante ,
Vatrc Empire eft doux'!

Avec vous tout nous contente ,
On n’eft point heureux {ans vous ¢

Swgetle charmante,
Vorre Empire eft doux !

TG
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SCENE DEUXIEME.
LA FOLIE, ARLEQUIN.

LA FOLTIE.

Uoy ! lorfque f{ur ces bords j’ameine
allegrefle ,
Que chacan {ur mes pas s’emprefle,
E: marque {on ardeur 2 me bien recevoir,
Toy, qui fus de tout tem$ 'objet de ma ten-
dreffe, i
Tu me fuis, tu crains de me voir !
Puis-je goliter fans toy ’honneur de ma vi-
&oire 2
ARLEQUIN.
Mille autres dans vos feis en feront les té-
moins ,

Et pour un efclave de moins
Untriomphe fi beau perdra peude fa gloire.
LA FOLTIE.

Quel difcours | toy que je cheris ,
Toyquemod caeur prefere A tous fes Favorisa
ARLEQUIN,

Ne craignez pas que je publie
Cette felicité ;. _
On netire point vanité
D’érre bien avec la Folie.
Chacun en fuivant vos atiraits,

. Cache avec [oin fon efclavage:
Seule vous godtez 'avantage
D’avoir des Favoris diferers.

LA FOLIE.
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LA FOLIE
Auray-je la douleur'd’en voir un infidelle 2
Cet ornement m’annonce un malheur que je

crains. -
ARLEQUIN.
1l eft vray,ta Sagefled mes yeux parofcbelle.
LA FOLTITE
La Sagefle !. .. que je te plains !
ARLEQUIN.
Je prétens nouveau Diogene
Faire la.guerre 3 qui vous fuir,
LA FOLIE
Tous fes efforts furent fans fraje.
Comme luy, tu perdras'ta peine.

S¢ais-tu pour qui tu viens
De rompre nos liens 2
Celle que tu veux fuivre eft farouche, fau-
vage,
Lacrifteffe,I'ennuy I'accompagnent toitjours,
Son air, fon févere langage

En des jours languiffans changent les plus
beaux jours.

Tu connois quel eft mon Empire,
Onn’y longe jamais qu'd chanter & qu’arire.
Les Amours, les Plaifirs, les Jeux les plus

charmans

Volent ol ma voix les appelle ;

Par les aimables enjoiimens

De leur Troupe qui m’eft fidelle,

Les jours coulent fans peine & femblent des
nomens,

TomEe X. L
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ARLEQUIN.

Ceft A regret, je le confefle,
Que je quicte une Cour qui plaifoit 3 meg
)'CLIX o
Vous ferez , aprés Ja Sagefle ,
Ce que j'aimeray le mieux.

LA FOLIE

Tu (uis le penchant qui t’entraine,
Et pour te rappeller mon effort feroir vain:
Je ne puis te punir d’une plus-rude peine,
Que de ’abandonner 4 ton faral deffein.

SCENE TROISIEME,

ARLEQUIN,UNDOCTEUR.
ARLEQUIN.
C Herchons un Mortel qui foit fage :
Appercevaptle D o cTE U R,
Celuy que jappergois le doit érre d fon Age,
Ecoutors. '

LE DOCTEUR,
Amour!..,

ARLEQUIN.
Ohime !
Déja par ce feul mot je me fens allarmé,
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LE DOCTEUR.

Amour , connois-tu ta vi&oire ,
Lorfqu: tu me mets fous ta loy 2
Oh ! combien de Sgavans en moy
Relevent I'¢clat de ta gloire |

Le fublime Platon,
L’¢loquent Demofthene,
Le f{évere Caton,
En revivant en moy 5 font chargez de ta
chaine.
Amour , connois-tu ta vi&oire,
Lor{que tu me mets {ous ra loy »
Oh | combien de Sgavans en moy
Relevent Péclat de ta gloire)

ARLEQUIN.

Amour , connois-tu ta vittoires...

A ron dge tu veux aimer ?
LE DOCTEUR.
¥e cherche un jeune Objet que je prétens
charmer.
ARLEQUIN,
Quel excez de folie:
Un Viellard eft fou qui s’oublie
Jufqu’a felivrer 3 I'Amont :
Mais, s’il cherchea plaire 4 fon tour,
Quel excez de folie !

Elle eft dans ce {¢jour:tu peux fuivre fes pas,
Je cherche un homme : entoy jenc le trouve

pas,
K .
Lij
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{
SCENE QUATRIEME.
UNESPAGNOL,ARLEQUIN.
LESPAGNOL
On cceur, cachez totijours le feu qui
vous dévore 5
Ma bouche, taifez-vous ;5 mies yeux »foyez
difcrets ; '
Devant la Beauté que j’adore ,
Gardez-vousderrahir mesamourcux {ecrets.

Par ce cruel filence

Je fuccombe aux tourmens qu'elle me fait
fouffrir ;
Mais pliitdt que ce feu 'offenfe ,
Il me {era doux de mourir,
Mon ceeur , cachez toiijours le feu qui vous

devore ;
Ma bouche, taifez-vous ; mes yeux , {oyez
difcrets ;
Devant la Beauté que j’adore,
Gardez-vousdetrahir mes amourcux {ecrets,

ARLEQUIN.
‘Quelie faufle délicatefle

Vous fait cacher v6tre tourment ?
LESPAGNOL.

€elle qui me captive eftun Objet charmant!..

Qug dis-je ? c’cft une Deéefle!
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Puis-je efperer quelque retour?
Jon, je dois m’épargner des efforts inutiles.

ARLEQUI N.

Les Déeffes en amour

Ne font pas les plus difficiles.
LESPAGNOL

Je cacheray tofijours mes feux.

ARLEQUIN.

Vous n'étes pas ¢e que je veux.
quej

SCENE CINQUIEME.

ARLEQUIN,UN FRANCOIS.

LE FRANCOIS.
§ a pare,
P Armi les tranfports de moname,
Je prends un inutile foin ;
Je ne puis trouver un témoin.
Du bonheur de ma flime.

Appercevams ARrvrLE QUIN.

Je vois un Inconnu. .. N'importe , expli-
quons-nous ,
Un plaifir renfermé perd ce qu'il ade doux.
L i
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ARLEQUIN.

Je vois dans vos regards une joye éclatante’}
LE FRANCOILS.

<
Je vous crois prudent& diferet ,
Je vais vous dire le fecret ,
Qui rend mon ame fi contente.

En lny montvant un Palais dela place Sains
Mare,

Ce {uperbe Palais renferme une Beauté,

Pont envain mille ceeurs ont adozé les char-
mes ,

Ainfi que fes attraits, on vante fa fierté,

Je la vis dans un Bal & luy rendis les armes:

Yay fait agir mes foins, j'ay pouflé des
foiipirs
Yay tiché de combatre une humeur fi fa-
rouche,
Et je viens d’arracherun aveu de {a bouche,
Qui comble enfin rcus mes defirs.
ARLEQUIN
Quelle folie !
Ne peut-on étre heureux fans que I'on le
publie ?
LE FRANCOTIS,
s
A I'Objet qui me P!a"i'tjc erois faire ma cour.
Un indifcret peut-il déplaire: [ jour:
Quand le plaifir eft vif il doit paroicre aw
C’eft fouvent un excez d’amour
De ne pouvoir {e raire.
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Tl manque un plaifir & mes veeux ,
Je cours & mes Rivaux dévoiler cec mifteres

ARLEQUIN.
Vous n’étes pas ce que je veux.
LE FRANCOIS.
Je cours 4 mes Rivaux dé!voiler ce miftere,
ARLEQUIN.
Leur cerveau s’cft laiflé troubler ¢

L'un eft fou de n'ofer parler,
L’autte de ne pouvoir fetaire.

——— S, A

SCENE SIXIEME.
ARLEQUIN, COLOMBINE,

ARLEQUIN

Ue vois-je ! quel Objet ! tout mon rai-
fonnement
Pourra-t-il me défendre ?
ue fon il eft charmant !
Je ne dois ]a voir ny entendse.

COLOMBINE.

Pourquoy détournes-tu Jes yeux ?
Pour toy les micns font~ils 1 craindre 2

ARLEQUIN.
¢ forme un projet glorieux j
Mais , 2 I'abandonmer tu pourrois mecon-
traicdre,

L iv
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COLOMBINE.
Ecoute un moment.. .
ARLEQUIN.
Non.
COLOMBINE.
Regarde ,
ARLEQUIN.
Laifle-moy.
COLOMBINE.
Autrefois je t'ay vil fi fofimisd ma loye
ARLEQUIN.
Tandis que je t'aimois , mille rigucuars
cruetles
En ont efté le fruit:
Quand je change , tu me rappelles 5
Ceft ainfi que fouvent les belles
Méprifent qui les aime , & cherchent qui les
fui_f‘
COLOMBINE
Ne deviendras-tu point fenfible 2
Voy dans mes tendres yeux éclater la dou-

leur.
ARLEQUIN
En [ retourpants
Ah Ijecay vii€l.. . eft-il poflible
D¢ défendre mon cceur 2
Qu'allez-vous devenir , vains projets d’étre

fage!
COLOMBINE.
Garde pour d’autres tems ce frivole langage,
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Dans la jeune faifon
Ecotitons la tendrefle:
Que le penchant du ceeur nous ferve de fae

gefle,

Et nétre plaifir de raifon.
ARLEQUIN

Raifon, c’eft vainement que ta voix me 5a-
pelle:
COLOMBINE,

Me feras-tu toiijours fidelle 2
Jures-en par les Dieux.
ARLEQUIN

Eh ljen’en connois point d’autres que vos

beaux yeux.
En quittani [ Robe.

Allez, vains ornements d’une fagefle auftere,
Quitez-moy pour jamais,
ENSEMBLE

Vole Amour , tu dois feul nous plaire,
Voilid men ceeur , lance tes traits.

ARLEQUIN

J'étois feul avecla Sagefle ,
Mais {a Rivale a plus d’atcraits =
A marcher fur fes pas,quelle foule s’empreflel

%
Ly
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SCENE SEPTIEME

Les Venitiens déguifez entrent fur le Théatre en
Jonant de lenrs Gusttares. Pluf enys Venitiennes
mﬂfqytees viennent a lent fuite.

CHGE UR.

A U printems de nos jours , écotitons nos
defirs;
Que les traits des Amours nous bleffent :
$’il faur dans dotke hyver vivre fans les
xa.lﬁl'S)
Du moins , {ans les quitter attendons qu "ils.
nous Jaiffent.

Vs EspacNOL , ¢ #ne EspAGNOLETTE.

ENSEMBLE

Si dans la vie

Tont eft folie;

Livrons nos ceeurs
Aux plus douces erreurs.

LESPAGNOL.

L’Amour nous charme ,
1l nous défarme;
De fes ardeurs

Eft bien fou qui s’allarme.

ENSEMBLE
Si dans la vie, &c.



VENITIENNES.
L'ESPAGNOLETTE.

Dans fon Empire
Cherchons a rire s
De fes rigueurs

ER bien foq qui fotpire.

ENSEMBLE

Si dans la vie, &c.

LE DOCTEUR.

EIP 1dolo &’amore |

Se penfate ch’io move

Incendio del mio core
E ben vero.

COLOMBINE.

Se penfate ch’io Voami ,

E che voi folo brami ;

Temerario & el penfiero,
Non & vero,

LE DOCTEUR,

Non vot ch’io £ ami ,

Non Eamerd =

Poi fe me chi awi

oz Cudid »

B iy belin Tenvavrs

Defpuziata | ran 2

Guarda che fon,

5l



252 LES FESTES VENITIENNES

COLOMBI NE
L tuo dolore |
Gisir mi fa ,
Sempre il mio core
Te fprexzars :
E tu importuno ,,
Infelics farai ;
Guarda che fai,

ENSEMBLE.

Le Dok, Defpietata farai ,
Colomb. Infelice farai ,
Tous deux. Guarda che fai

Tandis quele Doc T Eu R ehanteatee C o-
LOMBINE , ARLEQUIN fart une Scene
wtieite , & la finde laguele CoLomMBINE
donne la main & A R L EQU LN 44 mépris e
Yamour dw DocTruRr.

€CH E U R.

Au printems de nos jours , &c.
Fin de la cinguieme & derniere
Entrée ajousee.
FIN DES FESTES VENITIENNES.

APPROBATION.

"A Y I par ordre de Monfeigneur le Chan-
celier, les FETES VENITTENNES, &
jay crit que le Public en verroit I'impreflion
avee plaifi. Farrt @ Paris ce quinziéme

Juin 1718, FONTENELLE
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